
CǊƻƳ ǘƘŜ .ŜƴŎƘ ς aŀǊŎƘ нлнл 

²ƻǿΗ  ¢ŀƭƪ ŀōƻǳǘ ŀ ǎƛǘǳŀǝƻƴ ǘƘŀǘ Ƙŀǎ ƭƛǘŜǊŀƭƭȅ ǘǳǊƴŜŘ ǘƘŜ ǿƘƻƭŜ ǿƻǊƭŘ ǳǇǎƛŘŜ Řƻǿƴ ƛƴ ŀ 

ƳŀǧŜǊ ƻŦ ƻƴƭȅ ŀ ŎƻǳǇƭŜ ƻŦ ƳƻƴǘƘǎΗ  !ƴŘ ŀũŜŎǝƴƎ ŜǾŜǊȅōƻŘȅ ƛƴ ǎƻƳŜ ƳŀƧƻǊ ŦŀǎƘƛƻƴΣ ǊŜπ

ƎŀǊŘƭŜǎǎ ƻŦ ŀƎŜΣ ǎŜȄΣ ǎƻŎƛŀƭ ǎǘŀǘǳǎΣ ǊŀŎŜΣ ŜǘƘƴƛŎƛǘȅΣ ŎƻǳƴǘǊȅ ƻŦ ǊŜǎƛŘŜƴŎȅΣ ƻǊ ŀƴȅ ƻǘƘŜǊ ŎŀǘŜπ

ƎƻǊȅ ƻŦ ƘǳƳŀƴƛǘȅΦ  ¢Ƙƛǎ άǘƘƛƴƎέ Ƙŀǎ ŘƻƳƛƴŀǘŜŘ ǘƘŜ ƴŜǿǎ ǿƻǊƭŘ ǘƻ ǘƘŜ ŜȄǘŜƴǘ ǘƘŀǘ ƴƻǘƘƛƴƎ 

ŜƭǎŜ ǘŀƪŜǎ ƴƻǝŎŜΦ  9ƭŜŎǝƻƴ Φ Φ Φ ŘƛŘ ǿŜ ƘŀǾŜ ŀƴ ŜƭŜŎǝƻƴΚ  !ƴŘ ǿƘŀǘ ƛǎ ƻƴŜ ǘƻ ōŜƭƛŜǾŜΚ  

aƻǎǘ ƻŦ ǘƘŜ ƳŜŘƛŀ ƻǳǘƭŜǘǎ ƘŀǾŜ ȅƻǳ ǎŎŀǊŜŘ ǘƘŀǘ ǘƘŜ ŜƴŘ ƻŦ ǘƘŜ ǿƻǊƭŘ ƛǎ ƴŜŀǊΣ ǿƘƛƭŜ ƻǘƘπ

ŜǊǎ Ǉƻƻ-Ǉƻƻ ǘƘŜ ǿƘƻƭŜ ǘƘƛƴƎ ŀǎ ŀ ǇƻƭƛǝŎŀƭƭȅ ƳƻǝǾŀǘŜŘ ƳƻǾŜƳŜƴǘΦ  ¢ƘŜ ǘǊǳǘƘ ƭƛŜǎ ǎƻƳŜπ

ǿƘŜǊŜ ƛƴ ōŜǘǿŜŜƴΦ  [ŜǘΩǎ Ƨǳǎǘ ǘǊȅ ǘƻ ǳǎŜ ŎƻƳƳƻƴ ǎŜƴǎŜΣ ōŜ ŎŀƭƳΣ ōŜ ǎƳŀǊǘΣ ŀƴŘ Řƻ ǘƘƻǎŜ 

ǘƘƛƴƎǎ ǿŜ ŀǊŜ ŘƛǊŜŎǘŜŘ ǘƻΣ ǘƻ ƳƛƴƛƳƛȊŜ ƻǳǊ ŜȄǇƻǎǳǊŜΤ ŘƻƴΩǘ ǘŀƪŜ ǊƛǎƪǎΣ ŀƴŘ ǇǊŀȅ ǘƘŀǘ ǘƘƛǎ 

ǿƛƭƭ ōŜ ƻǾŜǊ ǉǳƛŎƪƭȅΦ 

!ǎ ŀ ǊŜǎǳƭǘ ƻŦ ǘƘŜ ŀōƻǾŜΣ ƳŀƴȅΣ Ƴŀƴȅ ǎƻŎƛŀƭ ŜǾŜƴǘǎΣ ŎƘǳǊŎƘ ǎŜǊǾƛŎŜǎΣ ŀƴŘ ƴƻƴ-ŜǎǎŜƴǝŀƭ 

ōǳǎƛƴŜǎǎŜǎ ŀƴŘ ǾŜƴǳŜǎ ƘŀǾŜ ōŜŜƴ ŎŀƴŎŜƭƭŜŘ ƻǊ ǎƘǳǘ ŘƻǿƴΦ  Iƻǿ ŘƻŜǎ ǘƘƛǎ ŀũŜŎǘ ǳǎ ŀǘ 

/{I!Κ  tǊƻōŀōƭȅ ƘŀǊŘƭȅ ŀƴȅƻƴŜ Ƙŀǎ ǘƘƻǳƎƘǘ ŀōƻǳǘ ǘƘŀǘ ŜȄŎŜǇǘ ŦƻǊ ǘƘƻǎŜ ƻŦ ƻǳǊ ƳŜƳōŜǊπ

ǎƘƛǇ ǿƘƻ ǿƻǊƪ ŎƭƻǎŜƭȅ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ǿŜŜƪƭȅ ƻǇŜǊŀǝƻƴ ƻŦ ƻǳǊ ƘƛǎǘƻǊƛŎŀƭ ōǳƛƭŘƛƴƎǎΦ  bŜǾŜǊǘƘŜπ

ƭŜǎǎΣ ŀ ŦŜǿ ƻŦ ǘƘŜ ǇƭŀƴƴŜŘ ŀŎǝǾƛǝŜǎ ǘƘŀǘ ƘŀǾŜ ōŜŜƴ ŎƘŀƴƎŜŘΣ ŎŀƴŎŜƭƭŜŘΣ ǇƻǎǘǇƻƴŜŘΣ ŜǘŎΦ 

ŀǊŜΥ 

¶ {ǘŀǊǝƴƎ ǿƛǘƘ !ǇǊƛƭΣ ƻǳǊ ǊŜƎǳƭŀǊ ƳƻƴǘƘƭȅ ƳŜŜǝƴƎǎ ƘŀǾŜ ōŜŜƴ ǎǳǎǇŜƴŘŜŘ ǳƴǝƭ ƛǘ ƛǎ    

ŀǇǇŀǊŜƴǘ ǘƘŀǘ ƛǘ ƛǎ ǎŀŦŜ ǘƻ ŎƻƴǾŜƴŜ ŀƎŀƛƴΦ 

¶ ¢ƘŜ ŀƴƴǳŀƭ /{I! .ŜƴŜŬǘ 5ƛƴƴŜǊ ŀƴŘ !ǳŎǝƻƴ ǘƘŀǘ ǿŀǎ ǇƭŀƴƴŜŘ ŦƻǊ !ǇǊƛƭ нпǘƘ ŀǘ   

aŜƛƎǎ IƛƎƘ {ŎƘƻƻƭ Ƙŀǎ ōŜŜƴ ǇƻǎǘǇƻƴŜŘ ǳƴǝƭ ŀ ƭŀǘŜǊ ŘŀǘŜΣ ƘƻǇŜŦǳƭ ƳƛŘ-ǎǳƳƳŜǊΦ 

¶ hǳǊ ǇƭŀƴƴŜŘ ȅŀǊŘ ǎŀƭŜ ƛƴ aŀȅ Ƙŀǎ ōŜŜƴ ŎŀƴŎŜƭƭŜŘ 

¶ ¢ƘŜ /ƻǳǊǘƘƻǳǎŜ ŀƴŘ !ŎŀŘŜƳȅ ƘƻǳǊǎκŘŀȅǎ ƻŦ ƻǇŜǊŀǝƻƴ ǊŜƳŀƛƴ ǘƘŜ ǎŀƳŜΣ ƘƻǿŜǾŜǊΣ 

ƴƻǘ ŎƻƴǎƛǎǘŜƴǘƭȅΤ ƛŦ ȅƻǳ ŀǊŜ ƛƴǘŜǊŜǎǘŜŘ ƛƴ ǾƛǎƛǝƴƎΣ ǇƭŜŀǎŜ Ŏŀƭƭ ŀƘŜŀŘ όƴǳƳōŜǊ ƭƛǎǘŜŘ ƛƴ 

ǘƘƛǎ ǇǳōƭƛŎŀǝƻƴύ ǘƻ ōŜ ǎǳǊŜ ǿŜ ŀǊŜ ƻǇŜƴΤ ǇƭŜŀǎŜ ƭƛƳƛǘ ǘƘŜ ƴǳƳōŜǊ ƛƴ ȅƻǳǊ ǇŀǊǘȅ ǘƻ 

ŬǾŜ ƻǊ ƭŜǎǎΣ ŀƴŘ ǇǊŀŎǝŎŜ άǎƻŎƛŀƭ ŘƛǎǘŀƴŎƛƴƎέΦ 

¶ hǳǊ ǇƭŀƴƴŜŘ ŘŀǘŜǎ ŦƻǊ ƻǳǊ DŜƴŜŀƭƻƎȅ CŀƛǊκ/ƻǳǊǘƘƻǳǎŜ ¢ƻǳǊΣ {ŜǇǘŜƳōŜǊ мфǘƘΣ ŀƴŘ 

ŦƻǊ ǘƘŜ aŜƛƎǎ IŜǊƛǘŀƎŜ CŜǎǝǾŀƭ   ƻƴ ǘƘŜ /ƻƳƳƻƴǎΣ hŎǘƻōŜǊ оǊŘ όǿŜ ƘŀǾŜ ƻǇǘŜŘ ŦƻǊ 

ŎƻƻƭŜǊ ǘŜƳǇŜǊŀǘǳǊŜǎ ǘƘƛǎ ȅŜŀǊύ ŀǊŜ ǎǝƭƭ ǎŜǘΦ 

5ǳǊƛƴƎ ǘƘŜǎŜ ǘǊȅƛƴƎ ǝƳŜǎΣ ŜǾŜǊȅƻƴŜΣ ŜǾŜǊȅ ōǳǎƛƴŜǎǎΣ ŜǾŜǊȅ ƻǊƎŀƴƛȊŀǝƻƴ ƛǎ ƻǊ ǿƛƭƭ ōŜ ŦŜŜƭπ

ƛƴƎ ǘƘŜ ǇƛƴŎƘ ŬƴŀƴŎƛŀƭƭȅΦ  {ƻ Ƙƻǿ Ŏŀƴ ȅƻǳ ƘŜƭǇ ǳǎ ŀǘ /{I! ǘƻ ŎƻƴǝƴǳŜ ǘƻ ƻǇŜǊŀǘŜ ŀǎ ǿŜ 

ƘŀǾŜ ƛƴ ǘƘŜ ǇŀǎǘΣ ǎŜŜƛƴƎ ǘƘŀǘ ƻǳǊ ƻǇǇƻǊǘǳƴƛǝŜǎ ŀǘ ŦǳƴŘ-ǊŀƛǎƛƴƎ ƘŀǾŜ ōŜŜƴ ŘƛƳƛƴƛǎƘŜŘΚ  

{ƻƳŜ ǿŀȅǎ ŀǊŜΥ 

¶ wŜƴŜǿ ȅƻǳǊ ƳŜƳōŜǊǎƘƛǇ ōȅ ǇŀȅƛƴƎ ȅƻǳǊ нлнл ŘǳŜǎΤ ƻǊΣ ƛŦ ƴƻǘ ŀ ƳŜƳōŜǊΣ ǎƛƎƴ ǳǇΗ 

¶ aŀƪŜ ŀ ƳƻƴŜǘŀǊȅ ŘƻƴŀǝƻƴΤ ǊŜƳŜƳōŜǊ ǳǎ ƛƴ ȅƻǳǊ ŜǎǘŀǘŜ ǇƭŀƴƴƛƴƎΦ 

²ƛǘƘ ƳƻǊŜ ǝƳŜ ƻƴ ȅƻǳǊ ƘŀƴŘǎ ƴƻǿΣ ŀƴŘ ŀǎ ȅƻǳ Řƻ ȅƻǳǊ άǎǇǊƛƴƎέ ƘƻǳǎŜŎƭŜŀƴƛƴƎΣ ǎŜǘ 

ŀǎƛŘŜ ƛǘŜƳǎ ȅƻǳ ƴƻ ƭƻƴƎŜǊ ǿŀƴǘΣ ŀǊŜ ƛƴ ƎƻƻŘ ŎƻƴŘƛǝƻƴΣ  ƘŀǾŜ ǎƻƳŜ ǾŀƭǳŜΣ ǘƻ ŘƻƴŀǘŜ  
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Street Car Middleport Ohio  

by Beulah Jones:  

 

Submitted by Kay Jenkinson Williams 

 

The below story recounts a published history of the street-
car line, written by Beulah Jones. Beulah Jones lived on 
Grant St., Middleport, Ohio. This was written in the 1980s. 

The clang, clang of the trolley wasn't confined to St Louis 
back in an era when everyone wasn't in such a hurry to get 
places. It might seem incredible to present residents of 
Pomeroy, Middleport and up-river communities of Miners-
ville, Syracuse, and Racine, but these villages were served 
by a street car line. The cars were a common site from 
around 1900 until 1929 when they were shoved aside by 
the advent of the automobile and the building of the Pome-
roy-Mason Bridge. 

Mrs. Gertrude Mitchell of Pomeroy has much of the street 
car line era in her past as her father, Ray C. Smith, was a 
conductor and two uncles, Cal Stowe and Hayes Roush 
worked on the cars. 

The open-type car was used in summer and was not just a 
mode of travel but provided many a Sunday outing and 
ride along the Ohio River. As with trains and boats, the 
cars were referred to as "she" and as a common refrain one 
heard "She'll be along any minute" or "we'll catch her at 
the corner." Sunday afternoons were for a boy and girl, the 
street car, a bag of popcorn, a chance to ride from Middle-
port and Pomeroy all the way to Racine, lunch at the 
Cooper House, a hotel there, and the ride back. 

Among the motormen were Wilbur Logan, Eddie Hoe-
flich, Herman Warner, Roy Kasper, Ernest Lallance and 
many others. The car line had its beginning as the P&M 
Railway & Power Co. around 1900 since the survey of the  

aƛŘŘƭŜǇƻǊǘ {ǘǊŜŜǘ /ŀǊ 
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county in 1899 for the power company was made ac-
cording to a map owned by Kasper. The cars were dark 
yellow and numbered 20 to 27. [Most likely the Cincin-
nati curved siders.] The line ran from Hobson train depot 
to Gravel Hill area, up Second Street in Middleport, 
through Pomeroy and up to Racine where it stopped at 
the Drake Hotel.   

There were few automobiles, and roads were not the 
best, so coal miners and railroad employees rode the cars 
to and from work. Conductors sometimes had to wear 
dusters over uniforms because of the crowd of miners 
riding home covered with coal dust. Many persons up 
river rode the cars down to Roedel corner where they 
caught a band or hay wagon for a ride to the county fair-
grounds. The cars were run on a one hour and 20-minute 
schedule and Critt Bradford, Meigs County auctioneer, 
tells of riding cars from Racine to Middleport where he 
was attending Normal School. There were baggage cars 
with freight being hauled only at night with an electric 
motor called a dummy used to carry the car. 

The car line had troubles as some jumped the track, and 
some schedules got mixed up and caused smashups. Col-
lege boys crowding into a phone booth wouldn't have 
bothered Kasper and the others who remembered when 
his car once held 152 persons with some hanging on the 
sides while he walked on the seat backs to collect tick-
ets. Since it cost almost $2.00 for a taxi ride to Pomeroy 
from Middleport, the street car ticket of five cents or 14 
cents to Hobson would appear a bargain. 

The cars had advertising on the sides inside. In order to 
catch a train for Columbus one had to walk to the corner 
stop by 2 a.m. and wait for the car. The car barn stood 
on West Main Street back of Midwest Steel Corporation.   
(Since demolished when MSC burned in 2019.) 

 [Although the 1908 maps show the barn a block further 
down river and adjacent to the street.] But street cars left 
with the great depression and were put out to pasture, 
some going to Louisville, Kentucky, and others to cities 
where they went on with their work. It was the end of an 
era and a way of life and the beginning of our desperate 
struggle with the automobile. 
 

ǘƻ /{I! ŀǎ ŀǳŎǝƻƴ ƛǘŜƳǎ ǘƻ ōŜ ǎƻƭŘ ŘǳǊƛƴƎ ƻǳǊ .ŜƴŜŬǘ 5ƛƴƴŜǊ ŀƴŘ 
!ǳŎǝƻƴ ƭŀǘŜǊ ǘƘƛǎ ǎǳƳƳŜǊΦ   

¶ .Ŝ ŀ ǾƻƭǳƴǘŜŜǊ ŀǘ ƻǳǊ ƘƛǎǘƻǊƛŎŀƭ ŀƴŘ ƎŜƴŜŀƭƻƎȅ ǊŜǎŜŀǊŎƘ ŦŀŎƛƭƛπ
ǘȅ ƛƴ ǘƘŜ !ŎŀŘŜƳȅ .ǳƛƭŘƛƴƎΦ 

¶ .Ŝ ŀ ǾƻƭǳƴǘŜŜǊ ƛƴ ƻǳǊ /ƻǳǊǘ IƻǳǎŜ aǳǎŜǳƳΤ  ŎƭŜŀƴƛƴƎΣ ŀǊπ
ǊŀƴƎƛƴƎ ŘƛǎǇƭŀȅǎΣ ǳǇŘŀǝƴƎ ǊŜŎƻǊŘǎΦ 

¶ !ǊŜ ȅƻǳ ŀ ƘŀƴŘȅƳŀƴ όƻǊ ǿƻƳŀƴύΚ  ±ƻƭǳƴǘŜŜǊ ǘƻ ƘŜƭǇ ƻǳǘ ǿƛǘƘ 
ǎƳŀƭƭΣ ǊƻǳǝƴŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ ǘŀǎƪǎΦ 

 
²Ŝ ƘŀǾŜ ǊŜŎŜƴǘƭȅ ǳǇŘŀǘŜŘΣ ǳǇƎǊŀŘŜŘ ǘƘŜ /{I! CŀŎŜōƻƻƪ ǇŀƎŜΣ 

ǎƻ ƛƴǾŜǎǝƎŀǘŜ ƻǳǊ ƴŜǿ ƭƻƻƪ όCŀŎŜōƻƻƪΦŎƻƳκŎƘŜǎǘŜǊŎƻǳǊǘƘƻǳǎŜύΗ  

IƻǇŜŦǳƭƭȅ ƛǘ ǿƛƭƭ ƪŜŜǇ ȅƻǳ ōŜǧŜǊ ƛƴŦƻǊƳŜŘ ƻŦ ƻǳǊ ŀŎǝǾƛǝŜǎ ŀƴŘ 

ŜǾŜƴǘǎ ƛƴ ŀ ǝƳŜƭȅ ŦŀǎƘƛƻƴΣ ŀƴŘ ǇǊƻǾƛŘŜ ȅƻǳ ǿƛǘƘ ƻǘƘŜǊ ƛƴǘŜǊŜǎǝƴƎ 

ŦŀŎǘǎ ŀƴŘ ǇƛŎǘǳǊŜǎΦ  ²Ŝ ǎƻƭƛŎƛǘ ȅƻǳǊ ŎƻƳƳŜƴǘǎ ŀƴŘ ǎǳƎƎŜǎǝƻƴǎΗ 

 

 

5ŀƴ ²ƛƭƭ 

/{I! tǊŜǎƛŘŜƴǘ 

                    ψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψ 

https://www.facebook.com/kay.j.williams?fref=gs&__tn__=%2CdC-R-R&eid=ARC-TF-4rhdJ9p7hqiuQn9nCvL0-vs9K7hb9vhgiNHgM6IhZjrKSZYygWidtmsSDDear-s7tpCINNcLf&hc_ref=ARRX05U-eHahgbROwpC-mltAbyP4osTkNTlCJjmQ-1KIAt_N5aOfLjJXd6q5O7e4jro&dti=322268668200890&hc_location=gr


Volunteers 

          We find that we need to find new volun-

teers to help with the many things that we do to 

keep the buildings open and to improve our of-

ferings.  If you are local and are interested in vol-

unteering, we can find a job that matches your 

skills.  You can volunteer any amount of time-a 

few hours a week or a few days a month-your 

choice.  Please contact us at 740-985-9822 or 

the email address listed on the front page of this 

newsletter.   

An Old World War I Veteran 
By Charlene Hoeflich 

 

While attending the Veterans Day observance held 
on Pomeroyôs downtown parking lot by Drew 
Webster Post 39, American Legion last fall, my 
mind kept going back to a story I had written for 
the newspaper many years ago about an old sol-
dier. 
 
I came home that day and began searching through 
some notes Iôd stored away and finally found what 
I was looking for.  It was the notes for the story 
about an old World War I soldier whose name was 
Garner C. Griffin.   He lived alone in a small 
frame house in the rural community of Alfred. I 
visited him a week or so after his 99th birth-
day.   At that time, he was the oldest and one of 
the countyôs last two living World War I veterans. 
 
On the wall of his small living room which was 
heated with a wood burning stove hung a picture 
of several soldiers which he told me he had served 
with in 1918 and 1919. 
 
Below was a plaque commemorating his 75 years 
of membership in Drew Webster Post 39, Ameri-
can Legion.  The plaque was presented to him by 
the Legion Post in commemoration of his years of 
membership in the Post. The presentation was 
made to him on his 99th birthday.  He was born on 
April 25, 1896. On that occasion, the honor guard 
of the Legion gave a gun salute to Griffin who told 
me he was ñdumbfounded and unprepared for all 
the pomp.ò 
 
Mr. Griffin, who stood straight as a poker, de-
scribed himself as ñjust an old World War veteran, 
no better or any less than any other veteran.ò 
All through the interview he showed a keen sense 
of humor. He lived alone, his wife having died 30 
years ago and he said that their only daughter had 
died in 1991. He admitted that for him life had not 
always been easy. 
 
He described himself as being at the ñtail end of 
a long line of Scotch Irish people and as everyone 
knows their hobby is humor.ò That showed up as 
we talked during the afternoon. 
 
He told me he liked gadgets, maps and ribbons, 
white socks and shirts, and ancient history books. 
He said all of his bookcases were full and that was 
why some books were piled high on the floor. He  

described his interests as being discussions of 
ñeverything from Bible explanations to the Crucibles 
of Creation, to evolution.ò 
 
Griffin said he was born four miles out of Coolville on 
the fruit farm of his grandfather, Chris Sham, on April 
25, 1896. and his family moved to Alfred in 1901. ñI 
came from a long line of educated Scotch-Irish people 
whose hobby was humor,ò he commented. 
 
As for his service he said that he didnôt enlist, he just 
ñwaited for them to take me.ò It was 1918 and he was 
22 years old when he was called into service at Camp 
Sherman near Chillicothe.  He noted that the pay was 
$30 on this side and $33 in Europe. He said that he 
had come to the conclusion that ñwar is useless.ò 
He described his life as being good for the most part 
but said it was ñreally tough now.ò 
 
Not too long after that visit Mr. Griffin was admitted 
to a nursing home where he died. 
 

Looking Back 

TIERS OF HISTORY 
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Civil War Era Money  

By Michael Roberts  

Since the Civil War era many merchants have en-

couraged business by issuing tokens, or vouchers for 

goods or services.  Tokens were produced predomi-

nantly in metal, that being bronze, brass, aluminum, 

copper, nickel and rarely other metals.  Some early 

tokens were produced in cardboard, more recent 

ones in plastic.  The most common types were for ò5Â 

in tradeó, although denominations of 1Â, 2Â, 10Â, 25Â, 

50¢, $1, and $2 were known.  Other, odd denomina-

tions were less commonly issued.  

While many of us Meigs Countians, present or previ-

ous, used or at least saw some of the more recent 

plastic tokens, few if any of us remember the metal 

ones, most of which were gone by WWII.  

In Meigs County most of the tokens were round but 

many different shapes were occasionally used.  One 

of the two rarest Meigs County store tokens is in the 

shape of a horseõs head.  Octagonal tokens are 

found as are four -lobed, square, eight -lobed, and 

one with 32 small lobes.  One is in the shape of the 

Liberty Bell.  Another is square with the corners round-

ed inward.  Still another is horseshoe -shaped.  Anoth-

er heart -shaped, another 16 -lobed.  

Merchant tokens from the following towns in the 

county:  Long Bottom, Chester, Dexter, Dyesville, 

Hemlock Grove, Middleport, Reedsville, and Tupperõs 

Plains are known to me.  I suspect there are others I 

am not aware of.  

While I indicated that many of the tokens were good 

for ò5Â in tradeó, some are good for ò5Â in merchan-

diseó.  Another òin goods at the storeó, òin goodsó, 

òone loaf of breadó, òat baró, and for the Electric 

Railway, òone zone fareó. 

Most, but not all, of the tokens say something like 

òGood foréó on one side and have the name of the 

store and (usually) the name of the town on the oth-

er.  To my knowledge only three tokens have pictures 

on them.  Two have the very similar Indian and that 

side resembles our Indian head penny.  The third has 

the head of Liberty and resembles an early U.S. large 

cent.  This is the rarest Meigs County token.  

The smallest are about the size of a penny and the 

largest the size of a half dollar.  A very few have one 

blank side and a few have a small hole in the center 

and a few have different shaped holes in them.  

As far as I know the two largest collections of Meigs  

County metal tokens belong to my friend Bob Graham, 

and to the author.   

Each of us have over a hundred different ones from the 

county with each having several varieties that the other 

does not.  Between us we have about 130 different to-

kens.  We believe that perhaps 20 -30 more varieties exist 

which are reported, or lying in a drawer somewhere.  

A token which has a merchant or store name but gives 

no location is referred to by token collectors as a 

òmaverickó.  Some òmavericksó can be attributed to a 

store or merchant by virtue of where it was found and 

store or merchant names corresponding to that location 

during the time when such tokens were in use.  Several 

examples can be identified.  One example is òArthur 

Hessó.  Best known by his nickname òBooó, he owned 

and operated the Century Bar in Pomeroy.  One identi-

fied maverick is marked òE.O.T.ó from Tewksburyõs bar-

bershop in Pomeroy.  It is definitely attributable because 

it was obtained with paperwork from the old token man-

ufac turerõs samp le reta in files. 

A closer look at the tokens and stores that issued them 

will follow.  

Many of these tokens are scarce -to -rare and some are 

known to Bob and myself by only one or two examples.  

The first town I will discuss is Long Bottom.  There is but 

one merchant token known from there and it is one of a 

kind to date:  

òThe H.F. Chase Co. General Merchandise. Long Bottom 

Meigs County, Ohioó 

Besides being the only specimen from Long Bottom it is 

also the only one that says òMeigs Co,ó on it.  Aluminum 

and about the size of a nickel, the reverse reads òGood 

for 5 cents in merchandiseó.  The second town is Chester 

where one company issued tokens.  Only three speci-

mens are known, each a different denomination.  Made 

from bronze or brass, they are about the size of a quar-

ter.  All are marked on the front:  

òShank & Higginbottom, Dealer in General Merchandise, 

Chester, O.ó  The reverses are òGood for (2Â, 25Â, 50Â) In 

Tradeó 

Like Long Bottom and Chester, tokens from Dexter are 

very scarce.  Examples are known of two merchants.  

The first is òThe Storeó, which is on the obverse of this to-

ken along with C.F.Bowles Dexter, Oó.  The reverse says 

òGood for 1Â in Goodsó.  It is aluminum, about quarter 

sized. 

ό/ƻƴǝƴǳŜŘ ƴŜȄǘ ŎƻƭǳƳƴύ ό/ƻƴǝƴǳŜŘ ƻƴ ǇŀƎŜ рύ 
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New Chester  

Cookbooks  

For Sale 

$20.00  

(Civil War ErañContinued)  

Two bronze examples are known from òC.E.Murray 

Dexter, Oó.  On the reverse is òGood for (1Â or 5Â) 

In MDSEó.  The token is about nickel sized. 

Dyesville is also represented by two merchants in 

which one was the successor to the other.  The ear-

lier of the two is òCurry Bros. Dyesville Ohioó. Re-

verse for the three known examples is òGood For 

10Â In MõDõSE Onlyó.  The token is hexagonal and 

quarter sized.  The 25¢ token is four lobed and a bit 

larger.  Larger and square is the 50¢ example.  The 

1¢  token is eight lobed and quarter sized.  The 5¢ is 

octagonal and moderately scarce.  

The later merchant is òCurry and Romineó.  Evident-

ly one of the Curry brothers left the business or died 

and was replaced by Romine.  Whereas the Curry 

Brothers examples all show much age and wear, 

the Curry and Romine show much less aging, par-

ticularly the higher value tokens.  The Dyesville to-

kens are some of the most common from our coun-

ty. There are eight denominations:  1¢, 2¢, 5¢, 10¢, 

25¢, 50¢, $1.00 and $2.00.  The $2.00 is the only to-

ken of that denomination known from Meigs Coun-

ty.  One -dollar tokens are also rare.  

These tokens range between nickel and quarter 

size.  The tokens say only òCurry + Romineó on the 

obverse and òGood For (amount) In Tradeó on the 

reverse.  The $2.00, $1.00 and 50¢ are round, the 

25¢ is octagonal.  The 10¢ and 5¢ are somewhat 

oval.  The 2¢ eight lobed, and the 1¢ is 32 tiny -

lobed.  

To be continued.  

Some examples of tokens collected below.  
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YƛŀǎƘǳǘŀ ŀƴŘ ²ŀǎƘƛƴƎǘƻƴ ƛƴ aŜƛƎǎ /ƻΦ hƘƛƻ 

{ǳōƳƛǧŜŘ ōȅ WƛƳ {ƳƛǘƘ 

/ƘŜǎǘŜǊ {ƘŀŘŜ IƛǎǘƻǊƛŎŀƭ !ǎǎƻŎƛŀǝƻƴ 
!ƴŘ {!w aŜƳōŜǊ 

¢Ƙƛǎ ǎǘƻǊȅ ǿƛƭƭ ōŜ ƳƻǊŜ ŀōƻǳǘ ǘƘŜ {ŜƴŜŎŀ LƴŘƛŀƴ /ƘƛŜŦ 

YƛŀǎƘǳǘŀ ǘƘŀƴ DŜƻǊƎŜ ²ŀǎƘƛƴƎǘƻƴΦ  ¢ƘŜǎŜ ǘǿƻ ƳŜƴ ƘŀǾπ

ƛƴƎ ƳŜǘ ŀƭƻƴƎ ǘƘŜ hƘƛƻ wƛǾŜǊ ƻƴ hŎǘƻōŜǊ нуΣ мттл 

ŀǊƻǳƴŘ [ƻƴƎ .ƻǧƻƳ ŀƴŘ ǘƘŜƴ ƳŀƪƛƴƎ ŎŀƳǇ ǎƻƳŜǿƘŜǊŜ 

ŎƭƻǎŜ ǘƻ ǘƘŜ 5!w aŀǊƪŜǊ Ƨǳǎǘ ōŜƭƻǿ ¢ƘŜ {ƘŀŘŜ wƛǾŜǊ 

ŎƻƴƅǳŜƴŎŜ ǿƛǘƘ ǘƘŜ hƘƛƻ wƛǾŜǊΦ 

DŜƻǊƎŜ ²ŀǎƘƛƴƎǘƻƴΣ 5ǊΦ /ǊŀƛƪΣ /ŀǇǘŀƛƴ /ǊŀǿŦƻǊŘ ŀƴŘ 

ǎŜǾŜǊŀƭ ƻǘƘŜǊǎ ƭŜƊ CƻǊǘ tƛǧ ƻƴ hŎǘƻōŜǊ нлΣ мттл ǘƻ ŜȄπ

ǇƭƻǊŜ ŀƴŘ ǎǳǊǾŜȅ ǿŜǎǘŜǊƴ ƭŀƴŘǎ ŦƻǊ ƘƛƳǎŜƭŦ ŀƴŘ ǎƻƭŘƛŜǊǎ 

ƻŦ ǘƘŜ CǊŜƴŎƘ ŀƴŘ LƴŘƛŀƴ ²ŀǊΦ  ¢ƘŜǎŜ ƭŀƴŘǎ ǿƻǳƭŘ ōŜ 

ά.ƻǳƴǘȅ [ŀƴŘǎέ ŦƻǊ ǎƻƭŘƛŜǊǎ ǘƻ ǎŜǧƭŜ ŦƻǊ ǘƘŜƛǊ ǎŜǊǾƛŎŜ ƛƴ 

ǘƘŜ ǿŀǊΦ  ¢ƘŜ ōƻǳƴŘŀǊȅ ǿŀǎ ǎŜǘ ŀǘ ǘƘŜ hƘƛƻ wƛǾŜǊΦ  !ƭƭ 

ƭŀƴŘ bƻǊǘƘ ŀƴŘ bƻǊǘƘǿŜǎǘ ƻŦ ǘƘŜ hƘƛƻ wƛǾŜǊ ǿŀǎ LƴŘƛŀƴ 

[ŀƴŘ ōȅ ¢ǊŜŀǘȅ ƻŦ {ǘŀƴǿƛȄ мтсоΦ 

DŜƻǊƎŜ ²ŀǎƘƛƴƎǘƻƴ ǊŜƳŜƳōŜǊŜŘ ǘƘƛǎ YƛŀǎƘǳǘŀ ŦǊƻƳ Ƙƛǎ 

мтро ǘǊƛǇ ƛƴǘƻ ǘƘŜ tŜƴƴǎȅƭǾŀƴƛŀ ǿƛƭŘŜǊƴŜǎǎΣ ƻƴ ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ 

ǘƻ CƻǊǘ [Ŝ.ŜƻǳŦΣ ǘƻ ŘŜƭƛǾŜǊ ŀ ƳŜǎǎŀƎŜ ǘƻ ǘƘŜ CǊŜƴŎƘΦ  

YƛŀǎƘǳǘŀ ŀŎǘŜŘ ŀǎ ŀ ƎǳƛŘŜ ŦƻǊ ²ŀǎƘƛƴƎǘƻƴ ǘƻ ƎǳƛŘŜ ƘƛƳ 

ŀƴŘ /ƘǊƛǎǘƻǇƘŜǊ Dƛǎǘ ǘƻ ǘƘŜ ǳǇǇŜǊ bƻǊǘƘǿŜǎǘ ǇŀǊǘ ƻŦ 

tŜƴƴǎȅƭǾŀƴƛŀΦ  ¢Ƙƛǎ ƛǎ ǿƘŜǊŜ LΩƭƭ ōŜƎƛƴ Ƴȅ ǎǘƻǊȅ ƻŦ Yƛπ

ŀǎƘǳǘŀΦ 

¢ƘŜǊŜ ŀǊŜ Ƴŀƴȅ ŘƛũŜǊŜƴǘ ǎǇŜƭƭƛƴƎΩǎ ŦƻǊ YƛŀǎƘǳǘŀΩǎ ƴŀƳŜ 

ōǳǘ ǘƘŜȅ ŀƭƭ ŀǊŜ ǘƘŜ ǎŀƳŜ ǇŜǊǎƻƴΣ άƳŜŀƴƛƴƎ ǎǘŀƴŘǎ ǳǇ 

όƻǊ ǎŜǘǎ ǳǇύ ǘƘŜ ŎǊƻǎǎέΦ  IŜ ǿŀǎ ōƻǊƴ ŀōƻǳǘ мтнр ŀƭƻƴƎ 

DŜƴŜǎŜŜ wƛǾŜǊ ƛƴ ǘƘŜ {ǘŀǘŜ  ƻŦ bŜǿ ¸ƻǊƪΦ  ¢ƘŜ {ŜƴŜŎŀ 

ǿŜǊŜ ƻƴŜ ƻŦ ǘƘŜ ǎƛȄ Ƴŀƛƴ ǘǊƛōŜǎ ƻŦ ǘƘŜ LǊƻǉǳƻƛǎ /ƻƴŦŜŘπ

ŜǊŀŎȅ ƭƻŎŀǘŜŘ Ƴŀƛƴƭȅ ƛƴ ǘƘŜ bŜǿ ¸ƻǊƪ ǊŜƎƛƻƴ ŀƴŘ Ŧŀπ

ǾƻǊŜŘ ǘƘŜ CǊŜƴŎƘ ŀǎ ǘƘŜƛǊ ŀƭƭƛŜǎ ƛƴ ŀƭƭ ƳŀǧŜǊǎΦ  Lƴ мтрр 

DŜƴŜǊŀƭ .ǊŀŘŘƻŎƪ ǿŀǎ ƳƻǾƛƴƎ ²Ŝǎǘ ǘƻ CƻǊǘ 5ǳǉǳŜǎƴŜ 

ǘƻ ǘŀƪŜ ōŀŎƪ ǘƘŜ CƻǊǘ ŦǊƻƳ ǘƘŜ CǊŜƴŎƘΦ  ²Ŝ ƪƴƻǿ ǘƘŀǘ 

YƛŀǎƘǳǘŀ ǿŀǎ ǇŀǊǘ ƻŦ ǘƘƛǎ ōŀǧƭŜ ŀƎŀƛƴǎǘ .ǊƛǝǎƘ ŦƻǊŎŜǎ 

ǘƘŀǘ ǿŜǊŜ ǘƻǘŀƭƭȅ ŘŜŎƛƳŀǘŜŘ ōȅ CǊŜƴŎƘ ŀƴŘ LƴŘƛŀƴǎΦ  Lƴ 

мтру ǘƘŜ .ǊƛǝǎƘ ǎǳŎŎŜŜŘŜŘ ǘŀƪƛƴƎ ǘƘŜ ŦƻǊǘ ŀƴŘ ǊŜ-

ƴŀƳŜŘ ƛǘ CƻǊǘ tƛǧΦ  !ƊŜǊ мтрф ǘƘŜ CǊŜƴŎƘ ƭŜƊ ǘƘŜ ²Ŝǎǘπ

ŜǊƴ ŦǊƻƴǝŜǊ ŦƻǊ ƎƻƻŘ ƭŜŀǾƛƴƎ ǘƘŜƛǊ LƴŘƛŀƴ ŀƭƭƛŜǎ ǘƻ ŬƎƘǘ 

ǘƘŜ .ǊƛǝǎƘ ŀƭƻƴŜΦ 

¢ƘŜ .ǊƛǝǎƘ ǘƻƻƪ ŎƻƴǘǊƻƭ ƻŦ ŀƭƭ ŦƻǊǘǎ ƛƴ ǘƘŜ bƻǊǘƘǿŜǎǘ  

¢ŜǊǊƛǘƻǊȅ ŀƊŜǊ мтсмΦ  ¢Ƙƛǎ ǿŀǎ ǘƘŜ ōŜƎƛƴƴƛƴƎ ƻŦ ŀƴƻǘƘπ

ŜǊ ŎƻƴƅƛŎǘ ƪƴƻǿƴ ŀǎ tƻƴǝŀŎΩǎ wŜōŜƭƭƛƻƴΗ tƻƴǝŀŎ ǿŀǎ 

ŀƴ hŘŀǿŀ όhǧŀǿŀύ ƭŜŀŘŜǊΦ YƛŀǎƘǳǘŀ ŀƴŘ ¢ŀƘŀƘŀƛπ

ŀŘƻǊƛǎ ǿŜǊŜ ŎƛǊŎǳƭŀǝƴƎ ŀ ƭŀǊƎŜ ǊŜŘ ǿŀƳǇǳƳ ōŜƭǘΣ 

ƪƴƻǿƴ ŀǎ άǘƘŜ ǿŀǊ ƘŀǘŎƘŜǘέ ǘƻ ŀƭƭ ƴŀǝǾŜ LƴŘƛŀƴǎ 

ŀǊƻǳƴŘ ǘƘŜ 5ŜǘǊƻƛǘ !ǊŜŀΦ  {ƛǊ ²ƛƭƭƛŀƳ WƻƘƴǎƻƴ ǘǊƛŜŘ ǘƻ 

ǇǊŜǾŜƴǘ ŀƴ ŀƭƭ-ƻǳǘ ǿŀǊ ōǳǘ ƛǘ ǿŀǎ ƴƻǘ ŜƴƻǳƎƘΦ  tƻƴǝŀŎ 

ǘƻƻƪ ŜǾŜǊȅ ŦƻǊǘ ƛƴ ǘƘŜ bƻǊǘƘǿŜǎǘ ŜȄŎŜǇǘ ŦƻǊ ǘƘŜ 

ǎǘǊƻƴƎŜǎǘ ŦƻǊǘǎ ƛƴ ǘƘŜ ŦǊƻƴǝŜǊΣ CƻǊǘ 5ŜǘǊƻƛǘ ŀƴŘ CƻǊǘ 

tƛǧΦ   

YƛŀǎƘǳǘŀ ŀƴŘ Ƙƛǎ {ŜƴŜŎŀǎ ŀƭƻƴƎ ǿƛǘƘ ǘƘŜ 5ŜƭŀǿŀǊŜǎ 

ŦƻǳƎƘǘ ƛƴ ŀ ǎƛŜƎŜ ŀƎŀƛƴǎǘ CƻǊǘ tƛǧΦ  /ƻƭƻƴŜƭ IŜƴǊȅ .ƻǳπ

ǉǳŜǘ ǿŀǎ ǎŜƴǘ ƻǳǘ ǘƻ ǊŜƭƛŜǾŜ ǘƘŜ ǘǊƻƻǇǎ ŀǘ CƻǊǘ tƛǧΦ  

!ƭƻƴƎ ǘƘŜ ǿŀȅ YƛŀǎƘǳǘŀ ŀƴŘ LƴŘƛŀƴ ǿŀǊǊƛƻǊǎ ŀǧŀŎƪŜŘ 

.ƻǳǉǳŜǘ ŀǘ .ǳǎƘȅ wǳƴΦ  ¢Ƙƛǎ ōŀǧƭŜ ǘƻƻƪ ǇƭŀŎŜ ƻƴ !ǳπ

Ǝǳǎǘ рΣ мтсоΣ ƛƴ ŀ ǿƛƭŘŜǊƴŜǎǎ ǇŜǊŦŜŎǘ ŦƻǊ ǘƘŜ LƴŘƛŀƴ 

ǎǘȅƭŜ ƻŦ ŬƎƘǝƴƎΦ  ¢ƘŜ .ǊƛǝǎƘ Ǉǳǘ ǳǇ ŀ ƘŜǊƻƛŎ ŬƎƘǘ ƻƴ 

ǘƘŜ ŬǊǎǘ Řŀȅ ŀƭƳƻǎǘ ƭƻǎƛƴƎ ǘƻ ŀ ŘŜǘŜǊƳƛƴŜŘ ŦƻŜΦ  ¢ƘŜ 

ǎŜŎƻƴŘ ŘŀȅΣ !ǳƎǳǎǘ сΣ мтсо ǿŀǎ ǳǇ ŎƭƻǎŜ ŀƴŘ ǎƻƳŜπ

ǝƳŜǎ ƘŀƴŘ-ǘƻ-ƘŀƴŘ ŀƭƳƻǎǘ ǘƻ ǘƘŜ ōǊƛƴƪ ƻŦ ŘŜŦŜŀǘΦ  ! 

ƭŀǎǘ ŦƻǊƭƻǊƴ ƘƻǇŜ Ǉƭŀƴ ǿŀǎ Ǉǳǘ ƛƴ ǇƭŀŎŜ ŀǘ ǘƘŜ ƭŀǎǘ ƘƻǳǊ 

ŀƴŘ ǘƘŜ .ǊƛǝǎƘ ǿƻƴ ǘƘŜ ŘŀȅΦ  L ǾƛǎƛǘŜŘ ǘƘƛǎ ōŀǧƭŜ ǎƛǘŜ 

ƛƴ hŎǘƻōŜǊ нлму ŀƴŘ ǾƛŜǿŜŘ ǘƘŜ ŜƴǝǊŜ ƎǊƻǳƴŘ ǿƘŜǊŜ 

ǘƘŜ ōŀǧƭŜ ǘƻƻƪ ǇƭŀŎŜ нрт ȅŜŀǊǎ ŀƎƻΦ ¢ƘŜǊŜ ŀǊŜ ǎǝƭƭ 

ŀōƻǳǘ мл ς мн ǳƴƛŘŜƴǝŬŜŘ ƎǊŀǾŜǎ ƻŦ ǎƻƭŘƛŜǊǎ ōŜƭƻƴƎπ

ƛƴƎ ǘƻ όпнƴŘ wŜƎƛƳŜƴǘ ƻŦ Cƻƻǘύ ŀƴŘ όттǘƘ wŜƎƛƳŜƴǘ ƻŦ 

Cƻƻǘύ ŀǘ ǘƘŜ .ǳǎƘȅ wǳƴ .ŀǧƭŜŬŜƭŘ {ǘŀǘŜ tŀǊƪ ƭƻŎŀǘŜŘ 

ƛƴ WŜŀƴƴŜǧŜΣ tŜƴƴǎȅƭǾŀƴƛŀΦ  Lƴ Wǳƭȅ п-моΣ мтср Yƛπ

ŀǎƘǳǘŀ ǘǊŀǾŜƭŜŘ ǘƻ WƻƘƴǎƻƴ Iŀƭƭ ŦƻǊ ŀ ǇŜŀŎŜ ǘǊŜŀǘȅ 

ǿƛǘƘ ǘƘŜ .ǊƛǝǎƘ ŀƴŘ ǎƛƎƴŜŘ ǘƘŜ {ȅƳōƻƭ ƻŦ ǘƘŜ ²ƻƭŦ ƻƴ 

ǘƘŜ ǘǊŜŀǘȅ ŀƴŘ ǇŜŀŎŜ ǿŀǎ ŜǎǘŀōƭƛǎƘŜŘ ƻƴŎŜ ŀƎŀƛƴ ǿƛǘƘ 

ǘƘŜ {ŜƴŜŎŀΩǎΦ  CƻǊ ǘƘŜ ƴŜȄǘ мл ȅŜŀǊǎ YƛŀǎƘǳǘŀ ǿƻǊƪŜŘ 

ƻƴ ƪŜŜǇƛƴƎ ǘƘŜ ǇŜŀŎŜ ōŜǘǿŜŜƴ !ƳŜǊƛŎŀƴǎΣ bŀǝǾŜ Lƴπ

Řƛŀƴǎ ŀƴŘ ŀƭǎƻ ǘƘŜ όwƻȅŀƭ .ǊƛǝǎƘ /ǊƻǿƴύΦ IŜ ǿŀǎ Ŏƻƴπ

ǎǘŀƴǘƭȅ ƻƴ ǘƘŜ ƳƻǾŜ ƛƴ ǘƘŜ bƻǊǘƘǿŜǎǘ ¢ŜǊǊƛǘƻǊȅ Ƴŀƪπ

ƛƴƎ ŎƻƴǘŀŎǘ ǿƛǘƘ ŀƭƭ ǘƘŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ǘǊƛōŜǎΣ ŦƻǊǘ ŎƻƳπ

ƳŀƴŘŜǊǎ ŀƴŘ ǘƘŜ .ǊƛǝǎƘ /Ǌƻǿƴ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀǝǾŜǎΦ  IŜΣ 

ŀƭǎƻΣ ƘŜƭǇŜŘ ƪŜŜǇ ǘƘŜ ǎƛȄ ƴŀǝƻƴǎ ƛƴ ŀ ƴŜǳǘǊŀƭ Ǉƻǎƛǝƻƴ 

ŘǳǊƛƴƎ ǘƘŜ ōŜƎƛƴƴƛƴƎ ƻŦ ǘƘŜ wŜǾƻƭǳǝƻƴŀǊȅ ²ŀǊΦ  CƻǊ 

ǘƘƛǎ ǎŜǊǾƛŎŜΣ ǘƘŜ /ƻƴǝƴŜƴǘŀƭ /ƻƴƎǊŜǎǎ ƎŀǾŜ ƘƛƳ ŀ 

/ƻƭƻƴŜƭΩǎ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŀƴŘ ŀ ǎƛƭǾŜǊ ƎƻǊƎŜǘΦ   

IƻǿŜǾŜǊΣ ǘƘŜ bŀǝǾŜ tŜƻǇƭŜ ŜǾŜƴǘǳŀƭƭȅ ŎŀƳŜ ƻǾŜǊ ǘƻ 

ǘƘŜ ǎƛŘŜ ƻŦ ǘƘŜ .ǊƛǝǎƘ /Ǌƻǿƴ ƛƴ мтттΦ  YƛŀǎƘǳǘŀ ǎǘŀǊǘπ

ŜŘ ŀǘ ƻƴŎŜ ǘƻ ǿƻǊƪ ŦƻǊ ǘƘŜ wƻȅŀƭ ŀƴŘ LƴŘƛŀƴ ŎŀǳǎŜΦ  

YƛŀǎƘǳǘŀ ǘƻƻƪ ǇŀǊǘ ƛƴ ǘƘŜ ōƭƻƻŘȅ .ŀǧƭŜ ƻŦ hǊƛǎƪŀƴȅ ƛƴ  

ό/ƻƴǝƴǳŜŘ ƻƴ ǇŀƎŜ тύ 
пκпκнлнл                                                                                                                                                                                                                   с 




